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12 OTTOBRE 2014
Domenica IV di Luca. - Dei San-
ti Padri del VII Concilio Ecume-
nico. Memoria dei santi martiri
Probo, Taraco e Andronico.

Tono I - Eothinon VII

1" ANTIFONA

Buona cosa ¢ lodare il Signore, ¢
inneggiare al tuo nome, o Altissi-
mo.

Per ’intercessione della Madre di
Dio, o Salvatore, salvaci.

2" ANTIFONA

Il Signore regna, si é rivestito di
splendore, il Signore si ¢ ammanta-
to di fortezza e se n’¢é cinto.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai morti, salva noi che a te cantia-

mo: Alliluia.

3" ANTIFONA

Venite, esultiamo nel Signore, cantiamo inni di giubilo a Dio, no-

stro Salvatore.

Sigillata la pietra dai giudet,

ISODIKON

Dhéfte proskynisomen ke
prospésomen Christo.

Soson 1mas, lié Theu, o
anastas ek nekron, psallondas
si: Allluia.

Venite, adoriamo e prostria-
moci davanti a Cristo.

O Figlio di Dio, che sei risorto
dai morti, salva noi che a te can-
tiamo: Alliluia.

APOLITIKIA

Tu lithu sfraghisthendos ipo
ton Tudheon ke stratioton

Sigillata la pietra dai giudei,
mentre 1 soldati erano a guardia del




filassondon to achranddon su | tuo corpo immacolato, sei ri-sorto
Soma, anéstis trilmeros, Sotir, | il terzo giorno, o Salvatore, donan-
dhorumenos to kdsmo tin zoin. | do la vita al mondo. Per questo le
Dhia tuto ¢ Dhinamis ton uranon | schiere celesti gridavano a te, Da-
evoon si, Zoodhota; Dhoxa ti | tore di vita: Gloria alla tua risurre-
Anastasi su, Chrnste; dhoxa ti | zione, o Cristo, gloria al tuo regno,
vasilias su, dhoxa ti ikonomia su, | gloria alla tua economia, o solo
mone filanthrope. amico degli uomini.

Iperdhedhoxasmenos 1, Tu sei piu che glorioso, o Cri-
Christe o Theos imon, o fos- | sto Dio nostro, tu che hai stabilito
tiras epi ghis tus Patéras imon | come astri sulla terra 1 padri no-
themeliosas, ke dhi® afton pros | stri, e per mezzo loro ci hai gui-
tin alithinin pistin pandas imas | dati tutti alla vera fede: o tu che

odhighisas, polievsplachne, | se1 pieno di ogni compassione,
dhoxa si. gloria a te.
APOLITIKION
Soson, Kirie, ton laon su, ke Salva, o Signore, il tuo popolo

evloghison tin klironomian su, | e benedici la tua eredita, concedi
nikas tis vasilefsi kata varvaron | ai governanti vittoria su nemici e
dhorumenos, ke to son filatton | custodisci per mezzo della tua

dhia tu Stavru su politevma. Croce il popolo tuo.
KONDAKION
O katharotatos naos tu So- Il tempio purissimo del Salvato-

tiros, 1 politimitos pastas ke | re, il preziosissimo talamo e Vergi-
Partheénos, to ieron thisavrisma | ne, il tesoro sacro della glora di
tis dhoxis tu Theu simeron | Dio viene introdotto in questo gior-
1saghete en to iko Kiriu, tin | no nella casa del Signore, recando
charin sinisagusa tin en Pne- | con s¢ la grazia dello Spirito divi-
vmati thio; in animnusin anghe- | no; a Lei inneggiano gli Angeli di
li Theu; afti iparchi skini | Dio: Costei e celeste dimora.

APOSTOLOS (Tito 3, 8-15)

- Benedetto sei tu, o Signore, Dio dei Padri nostri, e lodato e glo-
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rificato e il tuo nome nei secoli. (Dan 3,26)
- Poiché sei giusto in tutto cio che hai fatto; e tutte le tue opere
sono vere e rette le tue vie. (Dan 3,27)

Dalla lettera di San Paolo a Tito.

Diletto figlhio Tito, questa parola & degna di fede e percio vo-
glio che tu insista i queste cose, perché coloro che credono in
Dio si sforzino di essere 1 primi nelle opere buone.

C10 ¢ bello e utile per gli uomini. Guardati invece dalle questio-
n1 sciocche, dalle genealogie, dalle questiom e dalle contese in-
torno alla legge, perche sono cose inutili e vane.

Dopo una o due ammomnizioni sta lontano da chi é fazioso, ben
sapendo che ¢ gente ormai fuon strada e che continua a peccare
condannandosi da se stessa.

Quando t1 avrd mandato Artema o Tichico, cerca di vemre subi-
to da me a Nicopoli, perché ho deciso di passare I"inverno cola.

Provvedi con cura al viaggio di Zena, 1l giureconsulto, e di
Apollo, che non manchi loro nulla. Imparino cosi anche 1 nostri a
distinguersi nelle opere di bene riguardo ai bisogni urgenti, per
non vivere una vita mutile.

T1 salutano tutti coloro che sono con me. Saluta tutti quelli che
c1 amano nella fede. La grazia sia con tutti vou.

Alliluia (3 volte).
- O Dio, con le nostre orecchie abbiamo udito, i nostri Padri ci
hanno raccontato [’opera che hai compiuto ai loro giorni, nei
tempi antichi. (Sal. 43,2)

Alliluia (3 volte).
- Gridano i giusti, e il Signore li ascolta; e da tutte le loro ango-
sce li salva. (Sal. 33,13)

Allilwia (3 voite).

VANGELO (Luca 8, 5-15)

In quel tempo Gesu disse questa parabola: “Il seminatore usci a
seminare la sua semente.



Mentre seminava, parte cadde lungo la strada e fu calpestata, e
gli uccelli del cielo la divorarono. Un’altra parte cadde sulla pie-
tra e appena germogliata maridi per mancanza di umidita. Un’al-
tra cadde in mezzo alle spine e le spine, cresciute insieme con es-
sa, la soffocarono. Un’altra cadde sulla terra buona, germoglio e
frutto cento volte tanto™.

Detto questo, esclamo: “Chi ha orecchi per intendere, intenda!”.

I suoi discepoli lo interrogarono sul significato della parabola.
Ed egli disse: “A voi1 & dato conoscere 1 misteri del regno di Dio,
ma agli altri solo in parabole, perché vedendo non vedano e uden-
do non mtendano.

11 significato della parabola ¢ questo: Il seme & la parola di Dio.
I semi caduti lungo la strada sono coloro che 1’hanno ascoltata,
ma poi viene 1l diavolo e porta via la parola dal loro cuore, perche
non credano e cosi siano salvati. Quelli sulla pietra sono quelli
che, quando ascoltano, accolgono con gioia la parola, ma non
hanno radice; credono per un certo tempo, ma nell’ora della ten-
tazione vengono meno. Il seme caduto in mezzo alle spine sono
coloro che dopo aver ascoltato, strada facendo si lasciano sopraf-
tare dalle preoccupazioni, dalla ricchezza e dai piacen della vita e
non giungono a maturazione. Il seme caduto sulla terra buona so-
no coloro che dopo aver ascoltato la parola con cuore buono e

MEGALINARION
Ax10n estin ... .. E veramente giusto ....

KINONIKON

Enite ton Kirton ek ton | Lodate il Signore dai cieli,

uranon, enite afton en dis | Jodatelo lassu nell'allto. (Salmo
ipsistis. Allilwma. (3 volte) 148,1) Alliltia

DOPO “SOSON, O THEOS”:

Idhomen to fos ....... Abbiamo visto la vera luce, ....



